Précautions de sécurité

« Veuillez lire attentivement ce guide et le conserver pour une utilisation ultérieure.

« Suivez toutes les instructions pour utiliser et manipuler le produit en toute sécurité.
« Utilisez la caméra a la température, a I'humidité et a la tension spécifiées, et utilisez
les accessoires approuvés par le fabricant.

« Ne démontez pas la caméra.

« Ne dirigez pas la caméra directement vers le soleil ou des sources de lumiere
intense.

« |l peut étre nécessaire de le nettoyer périodiquement. Utilisez uniqguement un
chiffon humide. N'utilisez pas de nettoyants agressifs contenant des produits
chimiques.

Déclaration de non-responsabilité

« Cette caméra nécessite |'utilisation d'un bloc d'alimentation homologué UL/CSA.

« L'utilisation d'une alimentation non régulée et non qualifiée peut endommager ce
produit et annuler la garantie.

« Le produit ne doit pas étre immergé dans l'eau. Il est recommandé de l'installer
dans un endroit dissimulé.

« L'enregistrement non consensuel est illégal dans certaines juridictions. ZOSI n'est
pas responsable de I'utilisation du produit pour des actes non conformes aux lois
locales.

« Lorsque la caméra passe du mode jour au mode nuit, ¢'est normale d'entendre un
cliquetis et il indique que la caméra fonctionne.
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Composants inclus

Caméra Alimentation Set de vis

zos!
SECURITY
SYSTEM

Quick Start Guide

<4

Autocollant d'avertissement Gabarit de trou Notice

°

Set accessoire étanche

Note : Les accessoires possibles varient, veuillez vous référer aux articles regus.
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Présentation de la caméra

Bouton d'ajustement ﬂﬁ
de l'objectif

Objectif bullet

Lumiére blanche ’

LEDs infrarouges

Microphone

Objectif dome

LEDs infrarouges

Lumiere blanche
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| B p

Voyant d'avertissement E = [ :7“
I (o]

Antenne

Haut-Parleur

Slot pour carte mémoire +
Bouton de réinitialisation

Note : L'apparence du produit peut étre modifiée, veuillez vous référer au produit réel.
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Installation de I'application

Smartphone

Cherchez et téléchargez I'application Zosi Smart sur store, et suivez les instructions pour terminer
la configuration.

Zosi Smart Android/IOS
Window

Téléchargez et installez le logiciel AVSS et suivez la notice pour terminer l'installation. Lien de
téléchargement officiel : https://www.zositech.com/app/Double-cliquez sur l'icone «AVSS»,
choisissez la langue et cliquez sur «Log in».

Note : il est recommandé de se connecter avec le compte de Zosi Smart App pour éviter
plusieurs comptes utilisant.

Scannez le code QR ci-dessous pour regarder la vidéo d'opération.

OF
e
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Ajouter un appareil

1. Ouvrez I'APP « Zosi Smart » et suivez les instructions pour vous inscrire et

Vous connecter.

2. Cliquez sur « + » pour ajouter un appareil et suivez les instructions pour configurer et ajouter l'appareil
au réseau.

@ iangue

& Zosismart

£

EEE

oz
s'inscrire s'inscrire Scanner le code
QR sur Fappareil

ZosiSmart

Login

Les nouveaux utilisateurs doivent
d'abord s'inscrire, puis se connecter

La vidéo d'opération se trouve ci-dessous :
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Installation de I'lPC

Précaution d'installation

« Ne dirigez pas la caméra vers une source de lumiere.

« Ne pointez pas la caméra vers des fenétres en verre ou des objets réfléchissants, car la qualité de limage
peut étre affectée par les réflexions des lumiéeres infrarouges, ambiantes.

« Ne placez pas la caméra dans une zone ombragée et orientez-la vers une zone bien éclairée. Dans le
cas contraire, les images risquent d'étre médiocres. Pour une meilleure qualité d'image, assurez-vous que
les conditions d'éclairage sont les mémes pour la caméra et l'objet capturé.

« Pour des performances optimales, il est recommandé d'installer la caméra plus loin possible des
équipements électroniques tels que les micro-ondes, les télévisions, les téléphones sans fil et les
moniteurs pour bébés afin d'éviter les interférences de signal.

« | est recommandé de nettoyer régulierement l'objectif avec un chiffon doux.

« Assurez-vous que le port d'alimentation n'est pas exposé a I'eau ou a I'humidité, ou qu'il n'est pas obstrué
par des saletés ou d'autres objets.

« N'installez pas la caméra dans un endroit ou la pluie ou la neige pourrait toucher directement l'objectif.

« La caméra peut fonctionner dans des conditions de froid extréme, jusqu'a -10°C, car il produit de la
chaleur lorsqu'il est allumé. Vous pouvez réchauffer la caméra a l'intérieur pendant quelques minutes avant
de l'installer a I'extérieur (Pour les caméras extérieures uniquement).
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Comment installer la caméra

Attention :

1. Veuillez bien connecter la caméra a I'APP avant l'installation.
2. Faites passer le cable par la fente prévue a cet effet sur la base de montage avant d'installer la
caméra.

Q Montage au mur

1. Percez les trous selon le gabarit de montage et insérez le bouchon de caoutchouc.

2. Serrez les vis pour fixer la base de la caméra.

3. Installez le support de la caméra sur la base, serrez les vis de fixation du support.

4. Réglez I'angle de la caméra, vous pouvez utiliser I'application Zosi Smart pour régler I'angle
horizontal et vertical.

® ©) O]

—\
- K -8
(o> l_ j
D> j |8 _—> ©
|/
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@ Montage au plafond

1. Percez les trous selon le gabarit de montage et insérez le

bouchon de caoutchouc.

2. Serrez les vis pour fixer la base de la caméra.
3. Installez le support de la caméra sur la base, serrez les

vis de fixation du support.

4. Réglez 'angle de la caméra, vous pouvez utiliser
I'application Zosi Smart pour régler 'angle horizontal et @

vertical.

Regardez la vidéo de
I'installation :
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Distance, hauteur et angle d'installation

Distance : La meilleure précision pour les objets situés dans un rayon de 1,5 a 15 m.
Angle : Inclinez la caméra vers le bas d'environ 30° a 60° par rapport a la position horizontale.
Hauteur : Installez la caméra a 2,5-5m au-dessus du sol.

[0S NP SNSS8P-NE WG-G'Z & BISWED | Zojelsu]
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FAQ

Q: Pourquoi la caméra est hors ligne ?

« Vérifiez si vous avez entré le bon mot de passe wifi lors de I'appairage de la caméra, s'il n'est pas clair,
veulillez réinitialiser et ré-appairer la caméra;

« Vérifiez sile réseau actuel est un réseau WiFi a bande 2,4 GHz, la caméra ne prend pas en charge le
réseau WiFi a bande 5 GHz;

« Vérifiez si la caméra a été connectée au réseau, si le routeur fonctionne normalement, si le routeur est
activé pour obtenir I'adresse IP automatiquement.

Q: Pourquoi ne puis-je pas trouver le fichier d'enregistrement vidéo ?
« Veuillez vérifier si la carte SD a été endommagée, si la date de ce fichier de recherche est valide, si
I'heure de réglage du systéme de I'appareil est correcte.

Q: Pourquoi ne puis-je pas utiliser la fonction interphone ?

« Veuillez vérifier si les permissions de l'application sont toutes autorisées lors de l'installation de I'APP sur
votre téléphone portable;

« Le réseau actuel entre la caméra et le téléphone portable est-il normal ?

« Le son de la caméra intercom actuelle est trop faible, veuillez ajuster la taille du son du haut-parleur.

Q: La caméra prend en charge la détection de mouvement et la capture d'images ?

La caméra capture automatiquement des images lorsqu'elle détecte une personne, une voiture ou un
changement dans l'image. Les utilisateurs peuvent également capturer des images manuellement a
I'aide de notre APP Zosi Smart.

35 - Francais



Avis de conformité

Déclaration de conformité FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC.

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les inférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable.

Déclaration de conformité CE

Z0OS| déclare que I'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 2014/53/EU.

E Mise au rebut correcte de ce produit

Cette marque signifie que le produit ne peut pas étre jeté avec les autres déchets ménagers dans
toute I'Uion Européenne. Pour éviter tout dommage éventuel a I'environnement ou a la santé humaine
résultant d'une élimination incontrolée des déchets et pour promouvoir la réutilisation durable des
ressources matérielles, veuillez le recycler de maniere responsable. Pour retourner votre appareil
usagé , veuillez visiter le systeme de retour et de collecte ou contacter le revendeur auprés duquel le
produit a été acheté. Il peut emporter ce produit pour un recyclage respectueux de I'environnement.
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